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La vida y ios viajes de Federico Lunar di

]\/ítK:iiíís (:os;aLS s<e p)vi(íd(:ri (ísipeiraLr cíe viii rru!i(:i() €Mri ¡m r()l (Í€:
religioso y de diplomático al mismo tiempo; pero quizás sea insólito pensar en un 
!Turi(:i() i/isrjerro, í:tn()l()¡y() aLr(̂ tie:()l()̂ yo. í̂ iii eíTil)írrĵ (), ê stts í:s <sl liíil)ito el cuml 
queremos evocar a Monseñor Federico Lunardi, éste es el aspecto que queremos 
li()Tirar y (ianr íi (:í)ii()(:e:r 1(3S estuíli()sos itíiliírri()s p)C)r rn€:clio íiel <3níílisis (á(3 jpiajite
d<el \̂ â $t() !imt(íri¡3l poir (§1 r\̂ í:()̂ yido {í lo lar̂ ^̂ ) <dk3 rriás (1<5 tii îiitíí <o(:li() años (i(í 
permanencia en el continente americano.

Son suñcientes pocos datos para introducir su vida; pero consideramos 
que en lugar de presentar una sucesión cronológica de hechos, puede ser más 
sî r̂iiíi(:¿ítii/() e irrteresant^: int(ír]3iî t!ar sua :acti /̂i(iad a trai/(:s íle: ¡sus i/i¿íj(3s sus 
estudios; desde la observación de los hechos, ya que este método nos permitirá 
profundizar mejor en su personalidad y en su pensamiento.

Federico Lunardi nació en Livomo en 1880, se ordenó sacerdote ordinario 
eri 1̂ ) 1(); cles(jkí IS) 1̂1 liastíi 1̂ ) 1(5 e:nsí:ii() ííri (:1 ¡s€:rriiíiari() íír̂ z()l)isí)aLl. ÍEii 1*91(5 
<sn\/ia(l() ([̂ \il)a, (i()íiíl(: jp<einnruan(3(:ií) liasta lf)̂ (̂). íííi irii(:i(), los tr(íi:Tl¿í
s(íis <3iíí)s, líí :actÍA/i(l2Kl q[ue clií) \jn sigilo clejfiriitii/() a sru ]p(Sirs()imli(l<Kl l<e
permitió alcanzar la fama de americanista que le valió numerosos reconocimientos 
internacionales.

IĴ es{)u(5s ele ([̂ ul)2L, /̂i:rj(5 (Iltiil̂ í, ííTi (lo:i(l(í í)(íriTnan(ícic) liastíí ¡ae}uí 
escribió sus dos primeras publicaciones dedicadas a las supersticiones religiosas 
ele lc)s antî îie)s irieli()s;.

l[)(í 15̂ 30 l̂ \5(leíri(:e) Î einírreli :auelit()r (sri la nemeriaturaL â post(51i(:aL
en Colombia. Este cargo le permitió viajar más e iniciar sus investigaciones 
arqueológicas, que culminaron con los brillantes resultados obtenidos en el estudio 
de la civilización de los Chibehas propiamente dichos y de los pueblos menores 
(Paes, Pastos). Los apuntes de vi^e, condensados en sus libretas, se desarrollan en 
densísimas observaciones y esbozos; en ellos, el autor - en calidad de observador 
cientíñeo - no logra adormecer su vivaz sentido del humor típicamente toscano, 
c¡ue se tín(ltjí:e í̂ ri l)ro!ims <3iii(írias c)l)s<eir/!a(:i():i(ís, (}ue¡ l)riii(ian a sia ¡3!î ¡saL l¡a¡ 
frescura de una correspondencia periodística.

lili <e:;te p)eri()(l() i/i¡aj<5 <con f]r€¡cu<eneiíi (:ri ííl tííniítorix) ele la p̂rarL rep)til)li(:a
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l̂ aúdhJua /Lño fQo. 1, 200!)

sudamericana, a veces en visita oñciai, como en 1927, cuando anduvo, junto con el 
Presidente de la República, en las zonas occidentales del país para la inauguración 
(1(3 tina íiu(3\/a líí)(3a ilsnroi/iírria. IL̂âs clifi(:ultaíles rK) 1() íísust̂ 3l)aTi; trtili:z() t()íl()s l()s 
ni(3(li()s (1(3 l()corii()(3Í()ri, ¡5()l)r(3 todo el (3al)2(ll(), su¡5 ijrii(3as {)i'eo(3Uj)acior)í3s (3ran: 
p)()íl(3r uísar su (3¿irnam í()t()jŝ rárfí(3ít (1(3 t()(l2ts lâ s jfc)riinâ ; {)()s;it)l(3S t()riiar sris !iot:n;.

jÊl rni:5rn() 1̂ 1resi(l(3rite de la ]PLí3p)úl)li(3a (2ol()rnl?iaíia( t)r(3ni(3al)a( aí̂ tl)l(3rii(3rit(3 
(3()ri (3l ¡)()ir éstíi s;u in(:auasal)l(3 /̂ii/<í(:i(la(l. lEia el rrrisrri() ítfí() '¡27 r(3̂ 1̂i:̂ () rrri i/iaje (3r) 
liid]roírvi()T) lui(3Í2( (3l n()iiLe díe (̂ ()l(3nnLl)iíi: 1(3 (3íitij[siasrn(). ]pil()t(), u!t inuso (3:rrn{3(3():i 
de la primera guerra mundial, sobrevoló todas las montañas de las tres cordilleras, 
sî ûit) Los ¡3(311̂1(3!; (1(3 l()s /̂()lcíiii(3s n(3̂ /a(l()$;, (3I torri() iiota cLe t()(l(), ¿n)tirit(S en las
lil̂ iieta-s: «(3scirit() (3ít (3I aL\̂ i()n (3I (lííi..

iÊl arvi()ri, ii() íiiiji/ s(3̂ t̂ii*o en íK¡ri(3llít (3{)()(3a, 1(3 insí̂ iíjC) alg;o díe t(3ni()!', 
(que (3()íifes() ent las ri()tas, p)(3r(), ¿íijn â sl, ri() clejc) cíe (l(3sciril)iirlí) cc)ri díest:3X3íi(la 
p)r(3(3Ísi()it:

ív/? /pdí/loj'r)

(? /(? /(2 (:(37l/í7!^3Y2 (r(2/7(?2r^f /(7 (3(?/(Z.
/MoroA: 7/?/Mod/oro/MO/?r̂  o//?MÔ ro do/ /Mood/!/oo oo/?

do^ ^///o^r o// o/ coz/rz-o rozMozzzô  /zvgor yo o /o doz*oo/zo, ^Mo /zojo jo^ozzro 
^Mz/ô , y o /o /z^Mzordo o/ ̂ zz/^rz-o ozgozzdzzo, ^MO /?o^o o/ozzro d/oz. A7o rozzzo 
(y:z(? (?/ (Zí?zie79 zzzz /zoocz (̂ ?̂j?/z(7/(37Z(:(?(Z(/(z...

Pero Colombia no representó solamente viajes, o la estadía en Bogotá, 
ciudad que por su cultura se autodefine «Atenas de América»; signiñcó, sobre 
todo, San Agustín, un pequeño poblado, centro de una importante zona de hallazgos 
arqueológicos. Allí cumplió un relevante trabajo de investigación y de estudio, del 
cual derivaron algunas publicaciones, tales como «El macizo colombiano», «Fauna 
monumental prehistórica del macizo colombiano» y «La vida en las tumbas». Con 
éste último quiso poner en relieve la gran importancia arqueológica e histórica de 
Los nric)rrurn(3rit()s (3?d¡5t(3rit(3S err) l¿is t(iml)as, (ííii(3():; rri(3(li()s liasILa :rli()r<̂  (3()r)()(3Í(l()Sí 
que nos permiten reconstruir la vida de ese antiguo pueblo.

Lunardi contribuyó significativamente al conocimiento de Colombia 
cciri im limpia ŷ(30g;ríiíic() cciri r(3i/(3l<idor:i:; :iii()ta(3Í()ii(3S (1(3 <caî í(3t(3r aLnqii(3()l()ĵ i(3() 
e histónco-etnológico; y aún más, entre los ríos que corren entre Ecuador y 
Colombia reconoció al río Angasmayo, el río que, según los primeros cronistas de
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La vida y !os v i^es de Federico Lunardi

la <<(Dorií^ui:5tai», el (:()iiJñLn sí^í)tííiitiri()Tial ílê l iriií)(ííT¡o
Í.Iriai íiííjíidaL (I!c)lorTil)iíi TñLie; lhraris;fe;ri(i() íi 1RLÍ() ele Jíiri(:ir(3,, em (loríele: e:l 

(^aixjíenal 7̂ Ll()i:;i I^laLsella lo iioiiiúbré) aLT2 (̂)l)isp)() (le 5)iíie, una (le las seeleá ¡prurarnerite 
rieirriiimles íiel ]^/íe(li() (^)riííiite C[rie e:ran aibriliuixlíis título li()ti()iTÍfi(:(). /^i/aíi2:c) 
tam bién en su carrera d ip lom ática vaticana, volviéndose secretario  de la nunciatura. 
S)iíi e:rnl)íirj^^) nuesihre) iíiter(ss p)riii(:i]3al e:st;iá (:eritríi(l() e:ri ]L^uriar(li i/iírjer(), ]3()r es() 
en B rasil no nos desilusiona: en el in terior del país enfrentó itinerarios todavía m ás 
aventureros e im previstos que aquellos hasta ahora ilustrados. C om o siem pre nos 
(:uerita erori rriu(:lia ¡ginoi:!, (^ue rii sie^uiera :;u (iij^niíiael (fe (li]3l()!TTííti(:() a^po¡5t()li()() 
pudo salvarlo de las pulgas penetrantes, ni de los m osquitos, ni de n ingún baño 
inoportuno en los ríos am azónicos.

En el m apa, que llevó siem pre a su lado, están m arcados los m ás im portantes 
itineríírios íi^íilii^atdos pc^r (̂ 1. lEn (:1 p)eri()(l() l3ira:$ilefi(), (^ue i/ír (le 1S):1() 1!?̂ (̂S, ¡se
dedicó prevalentem ente a las observaciones etnográñeas, y esto es com prensible, 
dado el escaso interés arqueológico que presenta Brasil.

I^ )̂s ]3uel)l()s (;ue íii(:j()r (:()!i()()i() fíieruíi los los (̂ r̂)̂ aLp)ós, /  l()s
C arajás d efM ato  G rosso y del G oyaz, pero lo cautivaron tam bién los garim peiros, 
lc)S terrierari()s t)us(:íi(l()r(3s (fe (liíirriarites (le los rí()s l3naLSÍleri()s. l în vniíi dí<e sias 
m em orias, entre los centenares de escritos y todavía inéditos, evoca las v ivencias 
pasadas con los transportadores de m ercancía que, sobre grandes canoas, 
conectaban los perdidos centros del altiplano brasileño con los centros de la costa 
íitl¿iriti(:a.

Su costum bre de anotar todo, con nerviosa precisión, se conform ó de tal 
m odo que las libretas se acum ulaban una tras otra; jam ás dejó escapar la ocasión de 
]3()Tier p)()r escritx) t()(l() 1() (^ue i/eíg(, coia t(írti()r, p)ro{)i() (fel iritelectiaiaf, (fe ()li/i(lírr 
algo que valiera la pena recordar. Las libretas, de las que portaba siem pre consigo 
un ejem plar, son una im pagable m ina de noticias. N unca estarem os suñcien tem ente
agradecidos con Federico Lunardi por la tenaz constancia con la cual anotó todo 
cuanto veía o le sucedía. ¡Y tantas fueron las cosas vistas y sucedidas en treinta 
y ocho años de v ida am ericana! Tenem os a disposición una cosecha rica de datos 
que alcanzan un valor histórico de prim er orden, a pesar de que a veces algunos 
hayan perdido vigencia. A  estas libretas hay que referirse con m odestia y am or: su 
lectura no es fácil. Las dificultades técnicas en el llenarlas, se han reflejado en el 
texto, despedazando la unidad de exposición, alterando la caligrafía del escritor, y 
a veces poniendo a dura prueba la paciencia de quien lee. Están escritas en varias 
lenguas, principalm ente en español, y luego en portugués o en italiano; y presentan 
otras d iñcu ltades lingüísticas. Por no hablar de las preciosísim as anotaciones en
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La vida y ios vi^es de Federico Lunardi

«Hay todavía más fuertes». Luego entramos en una corriente tan furiosa que sus 
()íiíias iTO¡s (ílííi/att en aLlt()„ S(5 iiorrqjeíi (:()!iUra la (:aiioa, <sntrítri (fisníro, intos rri()ja!i. 
í̂ rê ^urito tma triáis: «¿lÊ s éstíi líi iiiás ítKírttí̂ »̂, iiKS ires]3()tKl(:: «I lay to(fai/ía 
alĝ o triáis ttíítníítitit)». íííií(:tii/atitíítitíí (ítitiniuos (íti iin:i (:()rri(̂ titíí tan fiitiosíi, í̂ u(í 
(3tiil)at(í líi <cíin()a, (Ésta piíí̂ â (̂ oiitna rtti e¡scoll(), ¡saltíi, (̂1 íî ûa í r̂itm íi(l(3titî 3 y tiiíí 
tti()ja los p)i€ís la lil)r(Sta :;ol)r(̂  lat í^ue (Síito)̂  (5sciril)i(̂ ti(l() estos íie()tit( (̂:itriieritoí;

(Sj)i:;()di()s (̂ uí̂  iiKe lialiíati ititeiissaidc) ttiu(:fi(). ]Ljos retiiaíltiiieí; ttiíitiiíifirait, ^̂ iríin, 
ííi/itaii (el ;̂ttiti l)ati(:(), erritríiti (sn la (:()iiri(etití; riu(ei/atnetit(í lfitiíiltri(ítit(í $;alitii():; (lí̂  
áisiLa sati()s :;íilA/oí;».

( ) t r a : ;  r i lá is :

F.ytqy M/r
M/t í/a /úf ¿?aírc¿?, /o.y ¿r/gM/túfy

/í7.y y í?̂ íwí7/̂ .y coA! cúf/or í/úí̂  ív̂  o/or
7\/(? a/ i/ê r <67?

¿igMúí /fw/7íú!/7í?rír

Il3íiil)i(Éri la €:sta(lía íeri IBraisil ¡se: (:()rií:re:t(), riláis qpĵ e (eii l<is riiucliâ s 
anotaciones de las cuales hemos reportado solamente algunos fragmentos, en las 
publicaciones de algunos estudios, entre los cuales se encuentra el siguiente, con 
el título bélico de «Táctica de guerra con ñechas incendiarias y gas asñxiante de 
los antiguos Tupí-Guaraní», y otros menores.

Dos pequeños volúmenes de observaciones recogen una parte de sus notas 
íTxrtraídais (jk: iiri i/iarje eii íai/i()n r(5íilÍ2:aicLo (sn p)araL íilcajnuzar í^urlapiest, setjkí íl̂ : 
un congreso eucarístico. Cualquier otra persona, no apasionada del americanismo, 
cLel)ierido (lirij2;Í!*S€: (le: ]FLí() (d(S Jarieirt) ¡a Eluílíipiest, lialiría toiiiaclo (̂1 riieclit) iluís 
íliii5(:to y (:()ni()ílo. Isfo {isí I^eclerico í^unartli, c[ue :ij)ricrv(5(:li() (le su \niâ ¡e lia(:iai 
Hungría para conocer la Amazonia; una vía más bien indirecta, osamos decir, pero 
que le permitió entrar en contacto con el gran «inñemo verde» de América del Sur, 
y, luego, la publicación de dos pequeños volúmenes que se intitulan precisamente 
«De la ]p¡a:z SL lB(̂ l(Étn (fo f̂ arái en ai/i()Ti>> <<l)e L.3L F̂a¡z ít ^/íariaos».

En 1936, Monseñor Lunardi se convirtió en nuncio apostólico. Recordamos 
esto hechos para enmarcar sus movimientos en el continente americano. En calidad 
d(S TUjn(:io resiílií) en cap)it2L¡ ele: ílí)lii/iíi. l..¡a e:sí̂ aílí:t (le (l()s años ftie rriu)̂
breve, pero él la aprovechó, extensa e inteligentemente. Desarrolló investigaciones 
sobre la misteriosa civilización de Tiahuanacu, el gran centro megalítico sobre las
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Tfauttdun /Ln¡o 3̂ *, 1, 200!9

laLS ¡kírî yuats íirri€:riíidias.
Pero si se superan estas dificultades de interpretación, que son inevitables, 

ta!nl3Í(^n )̂()r la íí̂ LterLsixSíi (leí trat)ír¡o (:urní)li(l(), í;e A/i<;lurTit)ríi tiria i/()lu!itad 
sist(:rn:iticíi (i(í cc)riocirni(^íit(), uri arrií)r ]por la (:i(ííu:ia, mi irit(íT̂ ŝ ; ¡)()r la frurriírriiíl^ í̂l 
t¿íTi í:ídi(l() corrtiíiuí), al ílint s(̂  /̂u( l̂i/( í̂i urm lííctura ¡aj3<̂ ;i()riírrit(: {)írra t()(l():;.

I (̂)r ¡sti{)u(̂ sit() fiaL)̂  q[ue tormir (:vi(íntíi (íl i/íflí)r ]3!SÍ(:ol()j2̂ k:o (jkí l(3í; (̂ stcirití):;, 
porque a través de su lectura comparada, se nos revela el hombre Lunardi, una ñgura 
í:u]/í  ̂ íi(lli(^si()ri iJu¡aL re l̂ij ĵkíii (]/ íí(l€írri:is erri fiiri(:i()!i (l<e r(í¡)irese:rit2(rit(̂  crfi(:ial <d<e la 
rnisrri2L) iix) ]he irrij3Í(lió riviíií^a stei* irnt)¿rrciíil (̂ ri líí ()l3S(íri/:̂ í:i()Ti rii ííri la (:or!i]3risiisi()ri 
fitiTTiaua tî ícisL IsLS cfvili:za(:i()iu^s crrlt()s t¿rri clisírnilhes; ci(í l()s riu€ístr()s.

ll)e Liria rrie:rri()ria intitulíiílíi <<I írna \/ia¡y(:rn iíit( r̂i5í;arite: e rriaríii/illiosa pierio 
sertao diamantífero brasileiro», extraemos algunos pasos, de fuerte interés:

«S)()ii Isis sksis íl(: la tarxjkí (̂ 1 s()l se: Im esc()ndi(lo (lertríis ele: !iosotrx3s; ¡al 
oriente, donde vamos, se eleva terrible la pared del altiplano que debemos alcanzar. 
El cielo está opalino. Un campo verde, donde pasa agua clara, buena y muy fresca. 
\̂jGpuí !ií)s ífe:te:rie:rri()s a (:( îiar, (1(̂  jñrerrite: ¿i la pairan inrmrallíi. lEram rriu(:lios clíats que 

ri() te:íiííi íip)e:tit(), ]/ â p̂uí ccirrio l)i(íri, ¡sierrite) íiresí^o, s¡e e)l /̂i(líi (̂ 1 (:íil()!- iriscipicirtatile:. 
Î îr(5(:e: (̂ ue: SKpuí fiiírra (̂ 1 p)ar:aí$;o.

II)es]3U(?s /̂ierrie: (̂ 1 p)iirj3 ît()i'ic). IP̂ cirepue: (J^dilie), el (^eiriíiuertíir, rrie clií:e: epue: 
ele íiepuí em ¡axjkílarite: lina]/ luiai ¡zoma íir(^ri()sa (jk: clierz teileíriurtiios. írílsírtii/arnerrite:, 
p)orii(érid()n()s em rníirclia, rií)s í)ue:íiíirní)s iririi(ríiiatíirne:rite: (^ri(:íillíados. lL.a :ir( îm tln¡a 
no deja cam inar al automóvil; el pie se hunde como en el agua. Imposible avanzar, 
especialmente de noche. Odilio se ha equivocado de camino, y ha tomado la vieja 
(:írll(í p)()r l:a (:ual rio :>e p)ue:íle ]/¡a jpiasar. íistírrní):; (ítr el «p)()!it()rí (leí Inlñíerrie)»: e¡s 
un¡3L p)ared (que ela( rrii( í̂l(), luaŷ  lan eraurriiní) (rritire clos ^prariíles p)íir( (̂l(ís, ípuír sul)(r 
rápidamente. Da miedo, pero aquí queremos dormir. Odilio dice de repente: «Aquí 
hay muchos tigres (jaguares) y muchas «oncas» y gruesas serpientes». Yo cierro 
l¡a cap)()ta íl(íl ímt(), p)(íi\3 ha(:(3 cal()!- ŷ p)()íipy() lo¡5 p)i(ís :fuera(, ŷ riuí íiipy(): «¡Si i/i(írie el 
«tigre», seré el último en ser comido».

ÍI)urarite í̂ l i/iaj(^ (3!i ca:i()a, (̂ 1 IFLiko 7̂ Lr̂ p̂̂ ua]/í̂ , írriot(): «IP'repyuntí) í;i y/íi 
pasaron los rápidos, pero Raimundo me responde que no, que estamos por entrar 
í:ri í:ll()$;, ŷ a renmr innás Ílsl^irilriiíírite (:ri (:1 apatía uri p)()co imls lrrari(puila.

De repente veo agua muy violenta y pregunto si ya estamos adentro, pero 
rn(̂  í'esp)()íiíl( :̂ «1̂ J(), iintáís íif)ír¡í) (ís t()(i: î/í:  ̂ iiiíls (lujro». T̂ Lfiom e:rrtrarii()s erri la p)lk:íia 
\/i()l(^íi(:ia íie:l (:1 ínay^()r tral)aj() es (:1 (I(: (liî î îr l3Í(sn ILa l^arcí^ (:ori el rern(). ^̂ ŝo 
c¡ue (̂ 1 a(g;ua (:s t()(^a\ í̂í  ̂ inr(ás \^ioleritsí ;/ pre:^purit() !iu(íi/íiTneTit( :̂ <<̂;I:k$ (:slta laL !ia¡á:; 
violenta?» (efectivamente veo como ondas de m ar enfurecido), y me responde:
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Ifajdkií! Auño 3̂ É, rQo. 1, 2̂ )0!)

rii/íírí^s cLel T"itií:sLCíi, (quKS tíitita (:tiiTÍosiílííd (: ÍTitíír(ís l̂â  ¡mscitíKií);/ (:()TitÍTi(ííí 
sus(:itíirhdío em l()s íísíiidiosos; (i(í t()íl() (íl iimníio. ŷ JUí irec()̂ yi() â dísíná̂ s ¡3r(íciosas 
()¡3:;e!ri/ítcioíi€:s ]/ !iíi!la2̂ ŷ()S} ajrc[t!(íol()̂ 2;ic()s, c[ue t()(iai/ía í<)̂ 'r̂ iar̂  jp¡ajrte: (d<e ia 
colección que, debidamente, lleva su nombre. También atravesó las fronteras en 
Perú, en el Cuzco, Ayacucho, y Arequipa, y visitó las poblaciones quechuas.

ll)ííl íiltií)lan() l)olii/iaTií) ílí^sceridií) :nnn(ír():;aLS i/(^ces Iĥ ĉiat l()s ll<tní)s, q¡ue 
se extienden hacia oriente, para visitar las misiones esparcidas en las localidades 
más remotas, donde los misioneros vivían casi completamente aislados en medio 
de las tribus de indios. Vivió algún tiempo entre los Guarayos, los Chiquitos, los 
Mojos, pero sobre todo entre los Sirionos, a los cuales dedicó un opúsculo, rico en 
iinrfc)riim(:i()ri s()t)r(s l̂  ̂i/iílíi de: este: {)uel)l().

# s)c #

1̂J() í)()(lern()s sê ûir-lo <en t()(l()s seis; rriOA/iiiiieíitD:;: jñLre;rí)íi tírritos í;e 
prolongaron bastante en el tiempo, sin embargo nos reservamos presentar sucesivos 
estudios, más curados, sobre determinadas regiones y sobre especíñcos pueblos
l/ÍSÍtíKl()S.

Con el inicio de 1939, termina su periodo boliviano, y él fue transferido, 
¡sierriĵ ire <3!i (:2Lliíl¿í(l (le Tiuíií:i() ít{)ost()li(:(), ITê yueî ŷ Llt̂ ít, (:ri l-Loníltuias.

jLjuriaríli í^eninanecic) en l-í()ii(l(i!î ; (líe 1 a c:â $i riri <cle(:eTii(),
fueron años muy fructiferos por sus búsquedas cientíñcas. Mientras Europa 
est¡ai)í̂  (:ri\/ueltíL ]p(3ir la sê ûiiílít rriuiiíliítl, él la f<)irt(irrâ  (le i/ii/íi* a(fic)s
suñcientemente tranquilos que le permitieron dedicarse a sus estudios con mayor 
]3i'oftin(liílíi(l arrq)litu(lL

l-lítl)ía SLÍ(̂ 3mza(l() lk)s ísesentíi :3ñ()s, t)er() 1¡̂  e(la(l n() iri(:iíli() s¡u i/it4Ali(la(l 
en sn (linaínisrri(); ŷ a lial)ía ít(l(tuii'ido larnt lírrĵ î (:)(t)erie!i(:iít <en el (:()riti!ierite 

americano, había perfeccionado su método con resultados positivos, había logrado 
un congruente número de publicaciones, había estrechado relaciones de mutua 
(:()lat)()r!̂ (:i()íi (:()ri estti(li()s()s e iiistitut(3¡5 (le t()(l() el í:()ntin(:nte.

(sii(:()ritró Irferite tin ĵ ítís (tue (les(líe (sl p)UTit() (de i/ista ítr(;(ie()l()j?i()() ]/ 
etri()lí)j3j(:() teriía t()(líî /íst rnu(:li() (̂ ué: (lecir (tue (lel)íít ser (::i jarían jDíule estu(li:A(l(): 
a(̂ uell() !i() {)udo (dejar (jk: (:stimulíir su í:uriosida(l r(:iK)i/íir su í:rit(isia.¡STii().

F̂ je()()íTri() el j3<̂ ís :a lo lar̂ y() :ari(:lio ŷ la (:(laKl ¡ai/aTi2̂ ada le irnt)i(dikó 
(:()ritirtuítr sus i/iítjes (:ap)ilar(:s(:()Ti t()(l()s los riie(li()s a $;ut(dist)()í;i(:i()ri, nc)(:?((:lu]/̂ :n(l() 
sus propias piernas, como cuando en 1947, con sesenta y siete años, debió enfrentar 
íil̂ t̂jnas (:?(í:ursi()iies ¡a las; si(:íiras (le la l í()ri(l(iras (3C(:i(lerital.
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Ifajdkjui AuoM? 3̂ ,̂ Vk)!. ?Qo. 1, 2̂ )(M)

It)at (:()!! fr<e(:tiíííiciâ  <el (ceritiro (̂ ijlíujra! TT̂a)̂ ^̂, cí()riíiíí
p)aLrti(:ij3() tííriit)i(̂ ri e;r̂  reuTii()íi(̂ s ]/ corî r̂esc)s; íi iTK̂ riuíií) !i(5¡?̂ ^̂ )a en ai/i()!i. inuÁí; 
(:()íitÍ!maTH(írit€: estui/() (íri (C()!itíi(:t() (:ori la ¡?̂ :rite iiiíSíitiílíi, í:ori l()s j3eorie;s, líos 
rriilj3(ír(3s (jkíl iiittst'ior. I,lTi (:o!̂ t;aet() (qid(5 íí\̂ i(líírití:míírit€: <Arnat)a, )̂ a (̂ ue Ti() ¡se; (caristc) 
de encontrar gente; la interrogaba minuciosamente sobre la historia de la familia, 
s()l)r(̂  ̂ tr¿í(lici()iies l()cal(ís, ¡s()t)r(5 l(S]/íín(ias, ¡S()l)r<5 srus í:í)Tî /ií)ci()ne:s re;lî yi()¡sas ]/ 
¡s()í)iale:s. If t()(i() lo (:scl̂ it)íí̂  (Sii sus íTX)tas, (:()ntarid(), Iriê ô, (̂ ri í)art(̂ , t()íjk) lo í̂ ue 
recogía en numerosos artículos publicados en periódicos y revistas hondureñas.

(:()ni/íín(:e;r 2Ll̂ yriíi()s rrK̂ íii(:()s t)ic)lí)j3̂ ):; p)ara fiinííí̂ rBii ijn ĵ tiurp̂c) 
de; í̂ strídi() p)aLrâ lan ííníiliísis íiritiiô porrré;tri(:() rriÉis raí:io!ml ele las rrlê dií̂ í̂ s (leí los 
lial)itíuit(5s, íse cli() í:ue;rita í;ueí ê ri ííl jpaí¡s {)()(:í)s ílat()s lial)íaíi ¡siíln reí)ô yi(jk)¡s
en ííste (:arrií)(), ŷ í:í)Tisiíle:ral)<̂  q[ue í)2tr¡â lat (:lsLSÍfi(:íK:i()Ti (jle lí̂ s !ia:z:rs erra e;seri(:ií̂ l 
tener material seguro sobre el cual trabajar.

Sus primeros hallazgos arqueológicos en áreas lejanas con respecto a las 
áreas marginales en las cuales hasta aquel entonces habían sido encontrados restos 
mayas, estimularon más su actividad. A este propósito, en efecto, hay que decir 
que Honduras ha sido comúnmente considerada como tierra de contacto entre el 
área maya -a  occidente- y las áreas ocupadas de las otras actividades, a oriente. 
Hasta entonces, solamente el área occidental, la región habitada por el pueblo de 
los Chortís, era considerada de pertenencia maya, mientras las otras tribus estaban 
(:í)̂ í̂íctí̂ dí̂ s () SLl ]B̂rup)() (3 ííl !\/lacro-]Ê e;rrut() C) (Siran r(í(:í)rí()(:i(jkí<; ]3or
¡aJfiriiciadíís (I!fiil3(:lias.

Federico Lunardi extendió la búsqueda arqueológica a otras regiones, 
]/ e;ri(:()ritii5 liuííllas indti(fal)l<ŝ ; (de cfvili:zaci()n rriayat (Síi t)unt(3¡s )̂ier̂  lííjaTi()s (d(sd 
íir(̂ ¿í (d(̂  <(̂ ()j3íin, (í!i (:í̂ si to(d:̂  la s(̂ (:ci()ii ()(:ci(líírital (d(̂ l {3í̂ ís, tírrTil)i(§n (Sii rriuelias 

l()(:aliíiaíl€:s rriíis lííjííTias. Ii¡5t()s liallíi2̂^̂ ()s (]/ es{)(í(riíílTn(ínte los (lííl (fíí 
(̂ ()íníi]/â yriít, tírrnl)i(̂ íi j3(3ir iTli(:iatî /:̂  ¡mŷ a ¡surjŝ  ̂ ¡jja iirmse() anr(;ti(X)l()̂ yi(:()) lo 
(:()ri\/(íricie;r()ii ele; t()da í-Loridrinas iial)í:í q[ue (:()iis;i(ierar5e: í:oriíiuí̂ iíl() al jñílí)n 
rna]/a. ítsío ¡seilt) 1()S (Î lK)irtís, (:u]/n p)e;rtííî ííti(:iíi a l¿i e;sl:ir;)ê  rriaŷ a (5í; iriíliscutil̂ lkí, 
sino también los Lencas, con los Intibucanos y los Guajiquiros, los Jicaques, los 
Payas, los Chorotegas eran, para Lunardi, pueblos maya. De esta clasiñcación 
quedaban fuera sólo los Sumos, los Tawakas y los Miskitos. Y «Honduras Maya» 
es precisamente el título de un compendioso volumen que publicó en Tegucigalpa 
en 1948, con el nombre maya de Can-May, que significa Gran Sacerdote, en donde, 
en una serie de capítulos presentados en forma viva, aunque no perfectamente 
armónicos, sostiene, a veces con tono toscanamente polémico, lo «mayense» de 
t()ílst 1-loTiílmiaí;.
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La vida y los vi^es de Federico Lunardi

!H[()Ti(iuNrsis: !iO!iO!Tíís rriiliíhajríMS

4: sit 9){

11(3 se ¡DUííde íiíícir í̂ Lie: sus íííiíinnmciories sori (iíí! (:()rifiiinna(isis, <e$; 
rie;c(̂ sari() r(̂ (:()rio(:e;r su :̂ (:tual̂ (î í̂i, (illas ifirisilrnerite â T()ĵ í̂̂  lurz:
s()l)r(i la irrip)()rl:ui(:ia ele l íoriílurias; eia la liistoriíi (le: Lais (iulturas, irn;)()!laiitiíi 
que liastíi í̂ lií)r¡̂  lml)ía estado (iri ĝ rari ]p:tile (l€:s(:ui(iíi(lat l()í; <sstu(li()sos. Sltis 
enunciaciones tuvieron en Honduras una vasta resonancia y suscitaron naturalmente 
a{)r()l3ít(:i()!iíií; (iittusiasrrio, )̂ ít (̂ u(i siis iie:;ulta(i()s, íiíiíirníis (líi tiiatir- riria s<En:;il)líi 
c()!it!*it)uci()n al cc^riocirniíinto ele ¡La ci\ îli:zaí:i()íi rri(iso-arriíiri(:ana, (:íttali:zat)ari <el 
sentimiento patriótico de los hondureños, revalorizando sus valores nacionales y 
erin()l)l(i(:i(irid() su <oriĵ în (coii lai íiíirrrmcií)n <de la (d-ettinrriinírritei liuíilla (le la 
(:i\̂ ili:zítci()Ti

F̂aLríi (ioriíirniar IsLS ¡añriielades so¡st(ini(l;as p)or ííl, iio ¡$e c:orit(irit(), 
riatturalíTi(iíit(i, (l(i i/iajítr p)C)r l-Lorielums, stirio (̂ u(i llê t̂) Itasta /̂!(í?(i(:() ((lí)riíl(i, 
entre otras actividades, recogió mucho material, también fbtográñco, de la 
í:ii/ili:zacie)ri :zap)()t(icaL), (liiiatíinialíi (esí í̂iíiiítlrníiritíi (iii la (iírríKiteirísticíi (iiuílael (d<e 
Chichicastenango), El Salvador y Nicaragua.
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/Lño ?Qo. 1, 200!)

II)ttra!it(í sut est̂ í̂lí:̂  eii ! [()Ti(itH'as viaja â Íc)s IE¡statíio:; I Iriiíií)s, (̂ ^̂ riadát ]/

En todos ios años de su vida am ericana, pero particularm ente en H onduras, 
m onseñor Lunardi reveló, entre otras, una cualidad, que para nosotros ha resultado 
íT̂ reí̂ ik̂ síŝ irriíi: la (l(í ajpa¡5Í()rmíl() (){)tÍ!no íí)ljógpraf(). !̂ )̂ir (:aKÍat ijno íl(í ísus ^/iajes 
re()o^yi() rtrm irica (l()(:uTnííT)tatci()ri ^visrial (le t()(iaís líts j3(írí;orias (:()saLS ri()tait)les 
vistas, para un total que supera ciertam ente las cien m il fotografías, enum eradas 
sií;t(íniíiticíirn(^nte j3()i* é:l í^itadíis en Los te?rtos. lEíStíi aictii/i(jíi(i ¡sustitu)/x) la (jíe sus 
prim eros años am ericanos, cuando todavía no tenía su «R olleiñex» , y buscaba fijar 
los {paisajes 1(0S /̂íí$;tuari()$; eri ] í̂í(^u( f̂^os l)()í:etos a (:ol()i'e:;, (lotaílos de c(ír(:anía a 
la r(5íili(fíid ífíí uri (:iííi1̂ o jguísto ¡3Í(:t()irico.

P intorescos algunos de sus experim entos naturalistas. C uando algunos 
indios le dijeron aterrorizados que su zona estaba infectada de vam piros, que 
(f(: ii()(:li(í (:liuj)at)ari líi sari^^ríí liuniaiia, ii() pierdii) <el ííriiin(). í ĵe(:()̂ yi() lan ]p(SítiAí;fío 
grupo de los m ás valientes, se adentró en una gruta indicada com o m adriguera de 
vam piros y capturó dos vivos. Luego, se los llevó consigo, y los tuvo en su cuarto 
algunas noches, para v eriñ car si era verdad todo lo añ rm ado  sobre su agresividad. 
IP'ei'C) Los íiniiTialíís, (tuÍ2̂ái sisustíid()s jpoir su Íjníusuíil «rnírtoíl() erxp)eriíneTitíil>>, lo 
d(rjaLr()ii ]3(:rjfe(:taínííntí: trarl(^uil(), ¡así (íl p)u(l() f^í(:iliiKírite íilerjar l()s ini(5(f()s de Los 
inílí̂ ^̂ r̂ias.

. íí¡n s<e \ î() ()l)lij2̂ i(l() a iimrctiarse (jkí l-lí)!^!!!!^;, (f()riífe clej(ó ¡^(ísa!' 
y ¡sirnj)íitía, para i/()li/íír ¿i lRL()ina, a la (I^iuífíi(l clel ^^^3fi(:ari(). F^err) la (:iu(ia(l <cLel 
^^^afi(:ario n() (iría, (si/i(jí<siit(^rrií:rite, lû âLr {)aríi (3I. lrf¿il)ííi ;)as;a(f() (lerria¡siíidos aiihois 
en contacto con sus «Indios» y con las investigaciones arqueológicas: si es verdad 
(qu<e en inucli()s se rriariiñe:;ta el llaniaclí) <<míil (lo 7\.ffi(:a>>, I)i€m ]3()(jkírn()s (jk^cir (quKe 
<sn (5l (lííLiií) (s^íistii ;/ ser rnui/ fuLeirte urL ansil()^y() «nuil (le ^\jrrié:ri(:a». ./\.si, eri 1 s<e 
hizo enviar nuevam ente a su continente predilecto , revestido de nuncio apostólico 
a ./^.¡sun(:ií)ii, (:íq)ital íl(í Î íir:â îaa)̂ .

L legó setentero, pero la edad no le im pide continuar los viajes de búsqueda
(le (5St(iíIi(), aút (:oritacLo coia l¡as ^^erit(ís ííríT̂ írTjn¡<cliaLS. TTarriI)i(í!i (le (sste p)eiri()(I() 

tenem os num erosas series fo tográñcas dedicadas a los pueblos M acá, C ainguá y 
C hulupí. Publicó  todavía algunos estudios, reelaborando m aterial precedentem ente 
recogido  en sus estadías en B olivia, C olom bia y H onduras, y participó en 1952 
(5Í1 (íl <(̂ ()íij?ire¡$() l)ist()ric() iriterraíYK^ricítnt), í^ue $;e tuA/() (rri l:i (:iu(iít(l (le TnnLr¡ill(), 
]FL(í{)iíI)li(:íi IDorniíiicariaL.

M ientras esperaba regresar a Italia, a finales de 1954, m urió en A sunción, 
casi para dem ostrar que para aquél que había invertido en el continente am ericano
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La vida y !os vi^es de Federico Lunardi

rriáts (jk: la rriitaíi ele: la p)()ílí¿i lmt)€rr íirt rriáLS coris<e€ti(̂ rit(̂  c¡ue uriSL rnti(ír1:(̂  (ííi
tiííiTra arriííri(:aím.

4= s):

Sus preciosas colecciones, llevadas a Italia, y amorosamente custodiadas 
]por sus lt€:re(Ie!i3S, scMri (jíesílí: Imcí̂  rri¿is (Ik3 sifí() íí?(]3im(5:;t:is ítl prúl)li(:() 
en (̂ F(:ri()i/a, en ijn riiuset) ]3]rî /aíl() c[U(í, ¡si t)iíín e:n ¡sus cliriie!i¡si()íi(̂ s, (ís;
altamente signiñeativo por el valor histórico de las piezas que conserva.

!Jr! :iitico tl(í no(:It(í í:a{)lhn:iaiíio ¡po!̂  ILjSJjntaû di.

Bibliografía

dhe ! IL n̂ntaû cií:

Colombia.
íúf v/Jí7 /ú[.y fMwóíz.y. Río de Janeiro, 1935.

jRLí(3 <de .líiíiííii'o, 1
<CôNfív/?7/?A*í'.y / ? ? ( ? / í/í?/ ]RLik) (jíe Jaiieiiio, 1

Santiago de Chile, 1934.
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/Lño 3̂ ,̂ r̂ k). 1, 2!()0!9

./í/î Ŷ2:y77í¿z)/o. î Lío (le -JarieiríD,
/ 7?0A! í v7?7í ?/ i í ^z/ í / ( ?/  /??í7(:7:ro cí?/o/̂ :¿?í(y/?í?. IL̂ iriia,

Civilizaciones andinas. 
jL̂ ŷ Ŝ íiritiíî í̂) (le (lliile,
ŷÍA!Í7y!í7/(?̂  Í̂ íííitiíí̂ ?̂ ) dkí (Cliile,
J5*/ í?7? Ŝ aritia¡y() (le (Cliil(̂ , lS)ĵ ^̂ .

]El()lii/ia.
j[.o.y Î l()r<5!i(:Í2(,

B ra^.
y4 /ik? F(jío (ĵ s; Jarieiro,
jD(? JL<a jF̂(í2r ú! ]El̂ (̂̂ ^̂ ()s /̂ .ir(:s, 1
J[)(? JL(2 jF\cíz <a ¿?(?/(?/̂ : J°(2jríí (?A? lElti(írK)s ./̂ iires,

WÚ!r(7V///oJúí ÍA!(̂ f/gaA!(3íJ /?Or W í̂/íO Je (̂7/M¿?Ó.
(j(5íi()i/a,
yiáeJcúíj  Je gMerríz eoA? y?ec/!úíj f^ee^!J/jn(?^ y g(ẑ  (Zj/br/(ZA!̂ e Je /oj j/! JgMÔ  7 /̂?/- 
(̂ yíV(37iíZA?í. í.û ŷ r̂̂ (), 1S)5().

Honduras.
(?/ /!íÑr(?(? í7(? /(z /z(zez(?A!(z/ ¿3̂? JF/o/zí/íz/ioL?. T(̂ ŷu(:î ya(lí)a(,

jLĉ y /7z/j?íí?ziÑ3'.y f̂e/ l̂ ór/íe (7()/?z(Zj/(ẑ !̂Z(z. [(í̂ yu(:î ;ad{)aL, 1!̂ ^̂  1.
JLo.y /Tz/jy/í̂ yikĉ y /??(Z)̂ íZ (/(?/ î (z/7(? (7(? (̂ í̂(?7io,
([7/?o/!ZÍk?e(Z. f(í¡̂ lJtÍ¡yííl]3̂ í, 1!)̂ )̂ ).

í(z J(zefÓA! Je /(z eÍMJ(zJ Je Gr^ze/jj (z Dío.y y Je /(zj phwera.y vJ/íZj ̂  e/ízJ(zJej 
f̂e Ĵ f(z/z(/z/zYLy. ^̂ (̂ ŷ̂ ôi¡̂ ^̂ l̂ )a, 1S)̂ 1(5.

JÊ/ (/izz¡ryz(z j/ Tzoeí̂ zT̂zío (7(? /oj? 7̂1̂ZĴ ^̂s. T(í̂ yii(:i¡̂ îlí)a, 1 
jF/iz(?í¡N̂3íjDka!//(z/z. TT(í¡yrK:î y<̂ l]3a, 1S)̂ KS. 
ĵ d̂ Lye(?/(z/z(?(z 7k/(zĵ (z. F(í̂ y(Z(:i¡̂ 2(lí)̂ (,

î (n-<0'.y j1̂f(Z)̂aLy <C(Z7Z (?(z/z(?2k3Ly <67? r(?//(?î e (/(?/ î (z/7(? (Ẑ? <(7(zz??(z)/(ẑyz?(z. F(̂ ĵ u(:î yííl{3:r,
1946.
JL(Z /??(Ẑk6̂?ííZ(7 eoAMO /??jr/̂ yz?/(z (/(? jC?(Zííí?r <67?¿Zií? /íẑ r 7k/(Zj/(ZJ\ T[(í¡yu(:î yal¡)̂ (, 
jE/o/?(/í37i(M: 7k/(zĵ ẑ. T[(í̂ yu(:î yalí)íi,
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